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1. TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Dieses neue AKG Hollgerdt wurde in vielen Konstruktionsdetoils
wesentlich verbessert, beschreitet jedoch weiter den erfolgreichen
Weg, der durch die BX 20 Konstruktionsmerkmale fur mechanische
Hollgerote erstmolig ersffnet wurde.

Spezielles Augenmerk wurde ouf die Verbesserung der akustischen
Quoalitaten bei gleichzeitiger Reduzierung der mechonischen Ab-
messungen und des Gewichtes gelegt.

Unser patentieries Torsionswellenleiter-Prinzip wurde weiter ver-
bessert, indem die Gesomtlange des Systems um ca. 25 % in Re-
lotion zum BX 20-System verlingert wurde. Gleichzeitig wurde
aber die Halleinheit ouf ca. ein Drittel in den Abmessungen re-
duziert.

Neben dem konventionellen Hshen- und Tiefenregler fur das ver-
hallte Signal hoben wir noch ein einschaltbares Hohenfilter fur den
Halloufsprache -Verstirker vorgesehen. Durch diese Schaltungsmaf3-
nohme ist es msglich, zwischen einem brillanteren, aggressiveren
oder einem weicheren, notiirlicheren Klangcharakter zu wahlen .
Beide Klongarten werden, je nach Progromm-Material, erforderlich
seimn.

Die Holleinheiten wurden komplett getrennt vom Elektronikteil und
fur jeden Kanal oufgebaut, domit etwaige Service-Arbeiten er-
elchitert werder

Die elektronische Schaltung ist auf Steckkarten aufgebout, die im
Bedienungseinschub untergebracht sind. Dieser Einschub konn vom
Houptgehduse getrennt betrieben werden, wenn ein optimales Ver-
langerungskobel (10 m) zwischen den beiden Einheiten verwendet
witd,

Die Hallzeit kann fijr beide Kandle getrennt an einer im Lieferum-
fang entholtenen Fernstever-Einheit eingestellt werden.

Besonderheiten:

° fchte Zweikanaltechnik. Seder Kana!l kann unobhangig einge -
setzt und die Becienungselemente getrennt:: ngestellt werden.

o Kompaktere und wesentlich verbesserte Konstruktion zu be-
kanntem BX 20.

° Verbesserte Kzrperschallisolation,

) Patentierte Schaltung, die jeden Originalanteil om Hallaus-
gang verhindert.

o Der Frequenzgang des Gerites kann vor und hiater der Holl-
einheit beeinflnit werden.

o Eingebauter Limiter zur Vermeidung von Ubersteuerungen der
Hollkansle .

° Ein- und Ausgongspege! sind von auRen am Steckerponel ein-
stellbor.

° Fernsteuerung der Hollzeit inklusive.

o Schaltbor auf Mono-Ansteverung der beiden Hollkanile .

o €s sind keine Adjustierungen oder Arretierungen fir den Be-
trieb im AuBendienst oder in mobilen Ubertragungsoniagen
notwendig.

° Leicht entfernbare Tronsportsicherung gegen grole StBe

wihrend der Verfrachtung des Gerstes.

| . GENERAL DESCRIPTION

This new AKG reverberation system has been improved in
many design aspects but continues on the vell proven ond
superior design elements of our wellknown BX 20.

Special core has been tcken in exponding the sound qualities
and at the same time reducing size and weight of our previous
system,

Our potented Torsional Transmission Line (TTL-System) hos
been improved by extending the overoll [ength of the system
by about 25 % in relotion to the BX 20 system and at the some
time reducing the overall size dramatically to about one-
third,

Besides conventional shelving type frequency controls for the
reverberated output signal, we incorporated o high-cut filter
at the input/reverb drive omplifier, This feature will provide
the selection between 6 bright, more aggressive sound or on

alternotively mellower, more naturel sound in reverberation.

Both types of reverberation will be required, depending on
the prcgrom material,

The reverb section hos been seporated from the electronics
and from channel to channel for easy serviccability. Plug-
in p.c. boards ore used for the electronic circuitry within
the control module. This module may be removed from the
main housing and operated by on optional extension cable
up to 10m (30 ft) oway from the reverb section.

The decay time of both channels may be adjusted indeoend-
ently on the remote control unit, which is included in the
delivery.

Feotures:

o  Genuine two-channe! design. Either chanrel con be
used ond controlled seporately.

o Smaller ond substentially improved design to well-
known BX 20.

o Improved low sensitivity to structure born vibrations.

o Potented circuitry to avoid ony direct dry' signal at
the reverb output.

o  Frequency response moy be altered both, at input and
output of reverb section,

o Built-in limiter for reverb drive signal with LED indi-
cation on front ponel .

o Input and output level adjustable on the connector
parel.

o Remote control of reverb time.
o Switchable to mono drive of both chonnels.
o No locking or re-adjusting when used in OB-vons or

on the road.

o Built-in protection for shipping, which may be eosily
removed upon receipt of unit.



2. TECHNISCHE DATEN

Hallzeit:
1,5 bis 3,5 Sekunden - kontinuierlich und unabhingig
for jeden Kanal on der Fernstever-Einheit einstellbor

Nominoler Eingangspegel:
am Steckerpanel auf -22, -6, 0, +6 und +12 dBm ein-
stellbar (0 dBm = 0, 775 Volt)

Maximal zuldssiger Eingongspegel:
35 dB iber gewshltem Nominolpegel

Eingongslimiter:
Einsatzpunkt = 6 dB Uber gewdhltem Nominalpegel
Limiterbereich = ca. 30 dB

Eingangsimpedanz:
=10 kOhm pro Konal, trafesymmetriert

Nominaler Ausgongspegel:
am Steckerpanel ouf -6, +3 und +12 dBm einstellbor

Maximoler Ausgongspegel:
Angeschlossene Gerdte sollten eine Ubersteverungsre-
serve am Eingang von wenigstens 20 dB Uber Nominal-
pegel haben, damit die fir einen Hallfrequenzverlauf
typischen Signalspitzen unverzerrt verarbeitet werden
kénnen.

Ausgangsimpedanz:
£ 300 Ohm (+ 12 dBm)
£100 Ohm (+ 6 d8m) trafosymmetriert
< 15 Obm (- 6 dBm)

Empfohiene Lostinpedanz:
2 4600 Ohm (+ 12 dBm)
> 200 Obhm (+ 6 dBm)
= 50 Ohm (- 6 dBm)

Frequenzbereich:
50 - 4000 Hz in Stellung —
50 - 8000 Hz in Stellung ~—

Gerduschspannungabstand:

76 dB eff. (DIN 45 405)
Fremdspannungsobstond:

=75 dB eff.

Tiefenreglerbereich:
+/- 10 dB bei 150 Hz

Hohenreglerbereich:
+/~ 5 dB bei 5000 Hz

Ubersprechdamefong:
= 60 d8

Pegeldifferenz zwischen den Kondlen:
ouf O einstellbar

Akustische Ruckkopplungssicherheit:
>10dB

Berriebsfemc;:\erofurbeéeich:
- 10" bis+ 60" C

Netzspannung:

115/230 Volt, 50 - 60 Hz
Leistungsbedarf:

80 VA

Maximole Neigung des Gergtes im Betrieb
<10” (20 %)

AuBenabmessungen:
45 x52 x54cm B xTxH)

Gewicht: ca. 30 kg netto

2. SPECIFICATIONS

Decay Time:
1.5 to 3.5 seconds continuously and independently
adjustoble for each channel and remote control

Nominol input level:
adjustable to =22, -6, 0, +6 and +12 d8m
(0 dBm = 0.775 volts)

Maximum permissible input level:
35 dB above selected input level

{nput limiters:
Threshold = 6 dB above selected nominal level
Range = approx. 30 dB

Input impedance:
=10 kohms per charmel, transformer balanced

Nominal output level:
adjusteble to -0, +& and + 12 dBm

Maximol output level:
Associoted equipment should have input headroom
of at least 20 dB over selected nominal output level
to accomodate instantoneous peaks in reverb signal .

Quiput Impedance:
<300 ohms {+12 dBm)
<100 ohms {+ 6 dBm) rransformer balanced
< 15 ohms (- & dBm)

Recommended load:
> 600 ohms (+ 12 dBm)
2200 ohms (+ & dBm)
> 50 chms (- & dBm)

Frequency ronge:
50 - 4000 Hz in position /™
50 - 8000 Hz in position

Signal-to-Noise ratio:
=76 3B r. m. s, weighted
>75dB r. m. s. unweighted

Boss control range:
+/-10 dB ot 150 Hz

Treble conirol range:

+/- 5 dB ot 5,000 Hz

Crosstalk between chernnels:
60 dB

Level difference between the channels:
adjustable compensotion

Acoustical feedback safety:
11048

Operating temperoture range:
-10% 10+ 60° C

Power requirements:
115/230 volts, 50 - 60 Hz, 80 VA

Max. perrnisgible inclinotion during operation:
<10° (20 %)

Dimensions:
45 x 52 x 54 cm (W x D x H)
=18 x 20 x 21 inch

Net weight: approx. 30 kg (66 Ib)



3. BETRIEBSHINWEISE

Bevor dos BX 25 an das Netz ongeschlossen wird, kontrollieren
Sie bit'e, ob die zur Verfigung stehende Netzsnannung zwischen
den Werten 93 bis 127 Volt oder 187 bis 253 Volt (Wechselspan-
nung) liegt.

Vom Werk ist die Betriebsspannung des 8X 25 ouf "220 V" einge-
stelft.

£ine Anderung der Betrisbssponnung auf "110 V" ist mittels eines
Schraubenziehers on dem on der Frontplatte montierten Spannungs-

waohlschalters von auflen msglich.

3.1 1

Das 8X 25 wyrde mit einer Transportsicherung fur die "erstmalige”
Verfrachtung ausgestattet, Um das Gerdt in den betriebsfahigen
Zustand zu bringen, befolgen Sie bitte die beiliegende Beschreibung
Punkt fur Punkt.

Wi, empfehlen thnen, die Originaiverpackung und die Tronsport-
sicherung fir etwoige ldngere frachtwege zu verwenden.

Es ist allerdings nicht notwendig, die Transportsicherung fue dbliche
mobile Anwendungen zu verwenden. Auch fur Transporte in Autos
oder ahnliches ist die Verwendung der Traasportsicherung nicht not-
wendig,

3.2, Anschlusse:
Der AnschluB von Tongueilen bzw. der Audio-Anlage erfolgt dber

Standord XLR-Verbindungen. Ein- und Ausginge sind uber Trans-
tormatoren symmelrier: .

AnschluBschema:

Stife ) Masse
Stift 2 Nf (inphose)
Stift 3 NF

3.3. Einpegelung:

Der nominale Eingongspegel fur beide Kondle konn in funf Stufen

mit einem Schraubenzieher an der Steckerplatine eingestellt werden.
Die Einstellung konn entweder so erfolgen, dofl die Eingangspegel-
Einstellung mit dem nominalen Ausgangspegel von speisenden Ton-
quellen (Tonbond, Mischpoult, Tuner-Ausgong 0.6.) in Ubereinstim-
mung gebracht wird oder indem ein tynisches Progrommoterial an den
Eingang des BX 25 gelegt wird, Der Eingongspegel-Schalter wird nun
in jene Stellung gebracht, dafl die meiste Zeit die grine Leuchtdiode
oufleuchtet,

Ein eingebauter Limiter schitzt die Schaltung vor plstzlichen und
hohen Programmspitzen und es erfolgt eine Anzeige auf den gelben
Leuchtdioden. Sollten die Programmspitzen auch den Limiterbereich
Uberschreiten, so leuchtet eine oder beide rote Leuchtdioden. In
diesem Fall mufl entweder der Ausgongspege! des angeschlossenen
Gerites reduziert werden, oder die Stellung des Eingangspegel-
Schaolters in eine hohere Position gebrocht werden.

Der nominale Ausgongspege! wird vom Werk auf + 6 dBm (1,55 Volt
on 600 Ohm) eingestellt. Sollte eine Anderung auf - 6 dBm oder

+ 12 dBm notwendig werden, so verwenden Sie bitte einen Schrauben-
zieher zur Einstellung am Steckerpenef .

3. OPERATING {NSTRUCTIONS

Before connecting the BX 25 to the mains check, whether
the mains voltage hos o value between 93 ond 127 volts
or 187 and 253 volts 0. c.

The nominal operoting voltoge of the BX 25 is set by the
factory to "220 V"

The chonge of the operating voltage to "110 V" may be
made from outside with @ screw driver on the oppropriate
control on the front nanel cf the device.

3.1 Setup Procedure:
The BX 25 has been furnished with o locking device for

“first time" shioments. Plecse remove this device following
the enclosed description nointby point.

It is advisoble to keep the original pocking material ond
locking device to be used for future shipment over o long
distance by oir/sea or road tronsports by o shipping agency .
For usual mobile apslications in vans or transnorrations in
cars ere. no locking device is recessory .

3.2. Connections:

Sound source or cudio system connection is made vie standard
XLR-ty & connec'c.s. 'wputs and cutputs of the BX 25 are
transformer balonced.

Wiring configuratinn:

pin 1 eorth {ground)
pin 2 oudio (inphase)
pin 3 audio (return)

3.3 Level adjustment:

The nominal input level for both chonnels may be set in five
steps on o common switch mounted on the connector ponel .
The adjustment is done either by matching the Nominal tn-
put Level setting with the Nominal Outout Level of the
source (tape, mixer or tuner output), or by connecting &
tvpical program material to the inputs of the BX 25, The
INPUT LEVEL switch should be adjusted to a position which
will result in the il'umincr »n of the green light emitting
diode most of the time,

A built=in limiter will toke core of sudden and higher peaks
ond this will be indicated on the yellow LED. Should the
program material exceed the limiter range, the overload
indicators (red light emitting dicdes) will light up. Either
reduce the drive level or change INPUT LEVEL switch po-
sition,

The Nominal Output Leve! is set by the factory to + 6 dBm
(1.55 volts on 600 ohms). Should a chonge to - 6 d8m or
+ 12 dBm become necessory, please use a screwdriver for
the level control on the connector panel.



3.4. AnschluBmsglichkeiten:

Eine der folgenden Methoden (wie abgebildet) wird empfohlen:

3.4. How to connect to associate equipment:
a) Zwischen "Echo Send” und "Echo Return" des Mischpultes in
Zweikaneltechnilk

One of the followingitlustrated methods are recommended

a) between "echo send" and “echo retum" of sound mixer
or mixing desk using "Two-chonnel technique" .

AKG
8x25
chl input
echo ch2
send

] :®< 2
a .

chl output

ch2

echo return

cos OO
°0e OO

oo
o ARG B P
3

o
MIXER

b) Zwischen "Echo Send" und "Echo Return" des Mischpultes
mit Mono-Aussteverung:

b) between "echo send” and "echo return* of sound mixer
or mixing desk using mono drive only:

0 T
AXG
. _..Chlorch?  input
L) o l—o—b«®~</<>4
chl output, lile)
ch2 o - OO
echo o E
send echo return °
DOO
@ AL G o
T =)
MIXER




4. SCHALTUNGSBESCHREIBUNG

Allgemeines:

Das BX 25 € ist in echter Zweikonaltechnik oufgebaut, das
heiflt, beide Kandle arbeiten vsllig unabhtingig voneinander.
Die Printplatten fur Ein- und Ausgangsverstarker (input/output
board) una die Hallelektronik (reverb board) sind fur beide
Kongle gleich und jeweils untereinander austouschbar. Jedes
der beiden identischen Hallsysteme ist in einem eigenen Ge-
hduse untergebracht, um grotmégliche Kancltrennung zu er-
reichen. Der Signalweg wird durch Wegnohme des Koppelstek -
kers avfgetrennt. An dieser Stefle kann ein von AKG als Ein-
schub lieferbares Verzogerungsgerdt zwischengeschaltet werden
(Digiteleinschub M 250).

1,2: Dos Eingangssignal kann mittels des fur beide Konale gleich-
zeitig wirkenden Pegelabschwachers an den jeweiligen Normal-
negel angeraBt werden. Beide Eingdnge sind trafosymmetriert.
Damit sind die Bingdnge des BX 25 galvonisch vom Verstdrker
getrennt.

3. Der Limiter verhindert eine Ubersteuerung des Hallsystems
durch Progrommspitzen, die zu deutlich hdrbaren Verzerrungen
fuhiren wirden. T 101 crbeitet als pegelabhangiger Widerstond
am Eingong von IC 103 und wird von dessen Ausgong angesteuert .
Mit R 143 wird die Ansprechschwelle (threshold) eingestellt.
R 144 und C 104 dienen zum Abgleich auf moglichst geringen
Klirrfaktor im Begrenzerzustond (< 0,3 %).

4:  Gleichzeitig mit T 101 wird auch T 102 angesteuert, der in der
Folge die gelbe LED leuchten 1663t, wenn die Limiter-Ansprech-
schwelle iberschritten wird, IC 101 und IC 102 bilden ein Gleich-
richter/Komparator-Netzwerk, das die rote und grine LED anstevert
(rot 36 dB uber Nominalpegel, grin: Nominalpegel).

5. Dos Nf-Signal durchlauft zwei Korrekfurnetzwerke, die e nach
eingesteliter Hollzeit verschieden stark wirken. R 244 dient zur
Einstellung des Hallpegeis bei langer Hallzeit, R 242 fur kurze
Hallzeit,

Der IC 204 beinhaltet vier durch Gleichspannung einstelibore
Potentiometer (eines nicht verwendet), P 1 (pins 1 - center, 2,3)
versndert die Aufsprechentzerrung, P 2 und P 3 (pins 13, 15, 14
und 9, 11, 10) stellen den Verstarkungsfektor der Aufsprechverstar-
ker IC 205, {C 204 je nach eingestellter Hollzeit ein. Durch diese
Gleichspannungssteverung ist eine einfache Fernsteverung der Holl-
zeit moglich. Miy R 243 wird dos zu verhallende Signal gleichmdRig
auf beide Aufsprechverstarker oufgegliedert.

6:  Bei allen AKG Hollgeraten erfolgt die Einspeisung des zu verhallenden
Signoles on beiden Federenden, Dos gewdhrleistet eine weiche Verhal -
lung, da storende Echos und Reflexionen kompensiert werden. 1C 205
und IC 206 treiben die Aufsprech-"Raéhmcher" (=Spulen). Das Aufsprech-
signal ist eine Mischung von direktem Nf-Signal und einem Teil des be-
reits verhallten, uber IC 202 bzw. I1C 203 verstarkten Signols. (Die GroBe
dieses Signolanteils bestimmt die Lange der Heollzeit).

7:  Die neu entwickelte Holifeder weist eine gegeniber der BX 20-Feder
erhohte Resononzdichte von 1,9 Hz auf. Die Einspeisung und Abnahme
erfolgt in der bewihrten Weise durch Doppelréhmchen an beiden Feder-
enden. Der angegebene Hollzeitfrequenzgang gurontiert notirliche und
kiare Verhallung. Die Hallfedern beider Kondle sind miteinander ous-
tauschbar. Fur leichte Servicebarkeit kann jedes Hallsystem einzeln ab-
gesteckt werden, der jeweils andere Kanol bleibt funktionstichtig.

4. DESCRIPTION OF CIRCUITRY

General:

The BX 25 E is a true two-channel device, i. e. each
chonnel functions completely independently of the other.
The input/output boards and the reverb boards for bath
chonnels are identical and mutually interchongeable. Each
of the two identical reverb systems hos its own housing for
moximum channel separation. The signal path may be inter-
rupted by removing the coupling connector. A slide~in time
deloy module available from AKG (M 250 Digital Delay
Module) may be inserted at this point.

1,2: The input signol can be motched to existing standard
levels via the level ottenuctor which controls both
chonaels simulfoneously . Both inputs are transformer
bolanced. In this way, the inputs of the BX 25 are
electrically insulated from the amplifier.

w

The limiter prevents overloading of the reverb system
by progrem peaks which would lead to clearly audible
distortion. T 101 operates os a level dependent resistor
at the input of 1C 103, being controlled by the latter’s
output. R 143 sets the response threshold. R 144 cnd

C 104 are used to olign the circuit for lowest possible
THD in the limiting mode (< 0.3 %).

4:  Simultoneously with T 101, T 102 is triggered, con~
sequently octivating the yellow LED when the signol
surposses the limiter resoonse threshold. IC 101 and
IC 102 form o recrifier/comparator network controlling
the red and green LEDs (red- 36 dB above nominaol
level, green: nominaf level).

5:  The AF signal posses through two correction networks
whose effects vary in intensity depending or the decay
time setring, R 244 sets the reverb level for long re-
verb time, R 242 for short reverb time.

|C 204 contains four potentiometers (one left unused)

adjustoble by d.c. voltage. P 1 (pins | - center, 2,3)
varies reverb drive EQ, P2 ond P 3 (pins 13, 15,14
and 9, 11, 10) set the goin of reverb drive omplifiers

tC 204 and IC 206, depending on the decay time set-
ting. This d.c. voltage control allows simple remote
control of the reverb time. R 243 serves to distribute
the signal to be reverberaled evenly to both reverb
drive amplifiers.

6: o all AKG reverberation units the signal to be rever-

berated is fed to both ends of the springs. This technique
ensures smooth reverberation by compensating unwanted
echoes and reflections. 1C 205 and I1C 206 feed the re-
verb drive coils . The reverb drive signal is o mixrure of
direct AF signal and part of the reverberant signal ampli-
fied by 1C 202 or 1C 203 (the mognitude of this signal
component determines the length of the decay time),

7. Compared io the BX 20 spring, the newly designed re-
verb spring has on increased resonance density of 1.9 Hz |
Feeding and pick-up is achieved in the proven way by
double coils at both ends of the springs. The decoy time
frequency response stated ensures natural and clean re~-
verberation. The reverb springs of the two chonnels are
mutually interchongeable . Either reverb system may be
disconnecied individually for service ease, while the
other channel remains operative.



8. Daos verhollte Signo! wird beiden Federenden obgenommen und durch die
Differenzverstarker 1C 202, IC 203 verstsrkt. Ein Teil des Signols wird
wieder dem Aufsprechverstarker zugefuhrt (motional feedback), der an-
dere Teil gelangt in den —»

9. Mischverstarker 1/2 {C 201, Hier erfolgt die Mischung
des verhallten Signales, Mit R 241 konnen Echos und Re-
flexionen kompensiert werden. Im Gegenkopplungszweig
liegende Kapazitdten C 210, C 213 konnen mit Hille acs
Relais Rel 201 zu- oder abgeschaltet werden und beein-
flussen den Frequenzgong des verhallten Signals; eben-
so wird auch der Aufsprechfraquenzgang durch C 230/

C 235 verdndert. Dadurch konn der Klong des Hallge-
rates dem zu verhallenden Programm-Material leicht an~
gepoBt werden.

10: Eine weitere Moglichkeit zur Klangbeeinflussung ist die
fir beide Kanale getrennte Baxandall-Klongregelung. Der
Wirkungsbereich des Hohenreglers ist + 5 dB bei 5 kHz, der
des Bafireglers + 10 dB bei 150 Hz.  ~

11,12,13:Jeder Kanal vectigr uber zwei identische Ausgangsstufen.

Eine Endstufe verstarkt das Hollsignal, die zweite wird fur
den Betrieb mit dem Digitaleinschub M 250 benstigt. IC 104
bzw. (C 105 speisen den Ausgangstransformator. Eine Gegen-
kopplungswicklung om Trafo reduziert den Kiirrfoktor,

Drei verschiedene Ausgangspegel (-6, +6, +12 dBm) stehen
an drei Trofoanzepfungen zur Verfigung und kdnnen mittels
Wohlschalter fur alle Kandle gleichzeitig eingestellt werden.

14: Der "mono" -Schalter schaltet beide Eingonge parallel. Zu be-
achten ist, dof} domit die Eingangsimpedanz halbiert wird.

Stromversorgung:

Der Netztransformator ist an der Frontplatte fir 110 V bzw. 220 V
Nennspannung umschaltbar (+ 15 ) und liefert die Speisespannungen
fur den Analog- und Digitaleinschub.

Am Analogeinschub wird die Versorgungssponnung gleichgerichtet und
durch Sponnungsregler ICs auf + 20 V bzw. - 20 V stobilisiert (power
supply board). Diese Spannung wird fur die Endstufe (1C 104, 1C 105)
benstigt. Im "input-outout board" erfolgt eine Herabsetzung der Span-
nungen auf + 15V fir die dbrigen ICs.

Koppelstecker:

Bei Verwendung eines Digitaleinschubes M 250 wird der Koppelstecker
entfernt, Der Signalweg wird damit cufgetrennt und der Verzogerungs-

teil zwischengeschaltet. Aulerdem erfolgt im Digitaleinschub eine ein-
stelibare Abmischung zwischen (verzogertem) Hall und Reflexionen. Wenn
das BX 25 ohne Digitaleinschub betrieben wird (Koppelstecker eingesteckt),
sind beide Kanalousgsnge parallelgeschaltet, |

8: The reverberont signal is picked up at both ends of the
springs and omplified by the differential emplifiers
1C 202, IC 203. Part of the signal is fed back into the
reverb drive amplifier {motional feedback), the rest goes
to the —

9: Mixing amplifier 1/2 IC 201, where the reverberant signal
is mixed. Echoes and reflections may be compensated by
means of R 241 . The capacitors C 210 and C 213 within
the negotive feedoock chein cor be odded or bypassed by
means of the relais Rel 201 ond influence the frequency
response of the reverberont signal; the reverb drive fre-
quency response is chaped in the some way by C 230/C 235.
Thus, the sound characteristics of the reverb unit are easi-
ly adopted to the nrogom material to be treated.

10: The sound moy afso be shaped by means of separote Bax-
andall tone controls for each channel. The ronge of the
treble control is + 5 dB at 5 kHz, that of the boss control
+10 dB ot 130 Hz.

11,12,13-Each channel is fitted with two identicol output stoges.,

One output stage amplifies the reverberont signal, the
other is required for the Digital Module M 250, The out-
put transformer is fed from IC 104 and IC 105, respective-
ly. A negative feedback winding on the rransformer re-
duces THD.,

Three different outout levels (-6, +6, +12 dBm) are
avoileble at three transformer tops ond may be set for

all channels simultaneousty vio o sciecar switch.

14 The "moro" switch porallels the two channels. Please
note that this will reduce input impedance by 50 % .

Power Supply:

The mcins transformer is switchoble for 110 V ond 220 V
nominol (+ 15 %} ond provides the supply voltages for the
cnalog and digital slide~in modules.

In the analog modiile, the supply voltoge is rectified ond
stabilized ot +20 V and -20 V, respectively, by voltage
regulator {Cs (power supply board). This voltage is required
for the output stage (IC 104, 1C 105). In the input-output
board the voltoges are reduced to + 15 V for the remaining

1Cs .
Coupling Connector:

When on M 250 digital module is used, the coupling con-
nector is to be removed. In this woy the signal path is inter-
rupted and the delay module inserted. In oddition, the digi-
tal module provides an adjustable mixdown of (deloyed) re-
verberation and reflections. When the BX 25 is used with-
out the digital module (coupling connector in ploce), both
channel outputs are parallelzd.
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5, FUNKTIONSTEST

Dieser einfache Test kann bei Ubernahme durch den Kunden oder

noch ldngerer Betriebszeit vorgenommen werden, um die wichtigsten

Daten des BX 25 zu uUberprifen.
Folgende Mefigerdte sind dofur erforderlich:

Sinusgenerator 1 kHz =30 ... +14 dBm Ausgang
Rauschgenerator rosa Rauschen max. + 4 dBm  Ausgong

Oktovfilter, Mittenfrequenz 500 Hz max. Eingongs/Ausgongspegel +10 d8m

Voltmeter - 60 ... + 20 d8m 20 Hz ... 20 kHz
Filter:Gerduschspannung, Fremdspannung DIN 45405
Voriables Terzfilter 50 Hz ... 12,5 kHz oder
Echtzeitonalysator mit Terzfiltemn

Alle beschriebenen Messungen sind in gleicher Weise auch fur den anderen

Kanal durchzufuhren .

S 401 S 402 S 403 S 03 Eingongssignol
Inputsignal

LED-Anzeige - LED display

- -22 — - 1kHz Sinus-sinewave
_ -2 — - -
- Y — - -

Frequenzgong - Frequency response

+é +6 o—o V) roso Rauschen
pink noise

+6 +6 o—0 S rosa Rauschen
pink noise

Klangregler - tone controls

+6 +6 oo / =

+ 6 + 4 O /a - " -

Pegelkontrolle - level test

einstellbar, siehe "Reporaturanleitung” (1 6.3)

odjustable,see "repair instructions” (6.3)

+6 14 — /an a

Oktovfilter 500 Hz

Fremspannungsmessung - unweighted SAN ratio

+6 +6 o VAR Eingang offen/

no signal

Gerduschspannungsmessung - weighted S/N ratio

+6 +6 o / fingang offen/

no signal

Ubersprechdampfung - cross talk ottenuation

€ingongspegel
Insut level

0 dBm
0 d8m

0 dBm

+ 4 dBm

+6& +6 o rosa Rauschen ch |
pink noise ch1
+6 +6 o / roso Rouschen ¢ch 2 + 4 dBm

pink noise  ¢h 2

ch2 -54dBm

5. FUNCTION CHECK

This simple test can be made by customer when receiving
the BX 25 or after a long working period, to check the most
importont technicol dota of the device.

Required meosuring instruments:

Sine wave generator: 1 kHz, - 30 ...#14 dBm outsut
Pink noise generator with octave bond filter (center fre-
quency: 500 Hz) + 4 dBm output
AF-Voltmeter: 20 Hz ... 20 kHz, -&0 ... + 20 d8m range
Filter DIN 45405 weighted/unweighted
Tunable onethird octave fitter: center frequency

50 Hz .., 12,5kHz or
real time analyzer with onethird octave bond measurement
capability.

All quoted measurements have fo be made for both channels.

Ausgangspegel Bemerkungen
Output level Nores
- grune LEDs leuchten grecn LEDs Flash uo
- gelbe LEDs leuchten  yellow LEDs flash vo
- rote LEDs leuchten red LEDs flosh up
Abb. 1 fig.! Klangregler in Mirtenste!lung. Messung
mit vorioblem Terztilter oder Echtzeit-
Abb.3 fig.2 analysator .

Tone contrals center position  Meosure
with tuneable onethird octave band filter
or real time onalyzer.

Tiefen/Hohen-Regler in Maximal bzw.
Minimalstellung, Mefigerdt wie oben.
Bass/treble control fully CW,/CCW
Meosurement device like above

+10 dB/150 Hz
* 5dB5kHz

+2 dBm Bei lonner und kurzer Hallzeit, Klangregler
Mittenstellung!
With long and short reverb time,tone controls

center position

- 69 dBm eff Fremdspannungsfilter, Klongregler Mitten-
stellung.
Filter (unweighted), fone controls center

position,

- 70 dBm eff Gerauschspannungsfilter, Klangregler
Mittenstellung
Filter (weighted) tone controls center

position.

Filter wie oben

Filter as above
chl - 54 dBm
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6. REPARATURANLEITUNG

6.1. Zerlegen des Geriites

Legen Sie das Gerdt ouf die ~ von vorne gesehen - linke Seitenwond und
|8sen Sie je zwei Sicherungsschrauben an der Ober- und Unterseite des
Gerutes. Kippen Sie dos BX 25 wieder in die Normalloge und ziehen Sie
den gesamten Elekironikteil soweit nach rechts, daB die Offnung on der
Oberseite des Elekironikteilteils vollstandig sichtbor ist, Greifen Sie
durch die Offnung und I5sen Sie die zwei Randelschrauben, die Hall-
und Koppelstecker sichern. Ziehen Sie den Hollstecker ob und fadeln
Sie des Kabel somt Stecker durch die Offnung in der Seitenwand des Ge-
hguses,

- Bel Geraten mit Digitaleinschub M 250 muf3 zuerst der Digitalein-
schub entfernt werden. Dozu lssen Sie die vier Schrouben an der Front-
platte und ziehen den Einschub soweit vorsichtig heraus, daf3 Sie die
Randelschravben, die den Hall- bzw. Verbindungsstecker sichern, lssen
kénnen. Donach nehmen Sie den Verbindungsstecker und den Stecker fur
die Stromversorgung des Digitalteils, der sich oberhalb des Netzirafos be~
findet, ab und ziehen den Einschub vollig ous dem Gehduse herous. ~

Nach Losen der 4 Frontplattenschrauben konn der Analog-
einschub ous dem Gehduse gezogen werden,

Die Printplatten fUr Stromversorgung (powsr supply), Eingungs-
und Ausgangsverstarker (input/output) und die Hallelektronik
(reverb board) sind on der Untecrseite des Anologeinschubes ein-
gesteckt.

Ausbau des Hallsystems:

Noch Wegnohme des Elektronikteils sind die beiden Hallsysteme

im Houptgehouse zuganglich. Die on der Gehduseinnenseite oben
angebrochte Strebe wird vome nach rechts gedrdckt und donach

mitsamt den Haollsystemen aus dem Gehouse genommen, Zum Aus-

bau des Halisystems entferoen Sie den Deckel on der Oberseite

und ziehen den Kobelstecker ab. Danach zizhen Sie die drei Federn von
den Haltewinkeln am Hallsystem ob und nehmen es nach oben heraus.

Kein Ausgangssignal:
Larpe im Netzschalter brennt nicht bei eingeschaltetem Gersi:

Sicherung defekt - Einstellung des Sponnungswéhler mir
der vorhondenen Netzsponnung vergleichen, wean ndtig
umstellen.

Stromversorgung Uberprifen:

Mefpunkte om Verbindungsprint (motherboard) :
Power Supply Board:  Stift 1,2 jeweils ca., 22V
gegen Masse
—s Netztrafo oder Spannungsreglier 1C defekt
Input/Output Board: Stift 2: +20V Stift 3; -20V
Srift 41 Masse  Stift 8 15V Stift 9: ~15V

Ein Konol kein Ausgangssignal:
Durch wechselweises Austouschen der beiden "reverp" -
bzw. “input-output" - Prints kann der defekte Print feicht
gefunden werden {siche auch: Blockschaltbiid)

Mit demselben Verfchren kornen auch andere Fehler wie Ver-
zerrungen, Rouschen, Brummen, Echos etc. leicht lokalisiert
werden, wenn man cuch die beiden Hallsysteme in den Aus-
tousch einbezieht (durch Steckverbindungen an den Systemen
leicht moglich!)

Starke Echos am Ausgang:
Halistecker obziehen. Mit einem Ohmmeter Gberprifen Sie
folgende Widerstandswerte am Hallstecker:

Stifr 1/2 11,12 .
5/ 1512 200+ 10%
Stift 3/4 13/14 N
M N8 1600+ 10 %

Falls Sie Kurzschiuf oder Unterbrechung feststellen, ist entweder
dos Kabel oder dos Réhmchen im Hallsystem defekt, Ein defektes
Hallsystem senden Sie bitte an die nachste AKG-Vertretung oder
an AKG-Wien, Abteilung Service, ein.

6. INSTRUCTIONS FOR REPAIR

6.1. Disassembling the Unit

Turn the unit on its feft side (viewed from the front) and
foosen two locking bolts each on the top ond bottom of the
unit. Turn the BX 25 back to its normol position ond pull

the complete electronic ossembly to the right until the
opening on the top of the electronic assembly is completely
visible. Reoch through the opening and loosen the two knur-
led-head screws that lock the reverb and coupling connector.
Unolug the reverb connector and thread the cable together
with the connector through the opening in the side wall of
the housing.

- {f your unit is fitted with an M 250 digital deloy module,
this must be removed first. Loosen the four screws on the
front pone! and carefully pull out the module so for thot you
can loosen the knurled-head screws that lock the reverb ond
coupling connector. Unplug the coupling connector ond the
connector for the power supply of the digital module situated
above the mains tronsformer and pull the assembly out of the
housing. -

After Inosening the 4 front panel screws, the anolog module
may be putled out of the housing.

The p. c. boards carrying power supoly, input-output ampli-
fiers, and the reverb circuitry ore plugged into the bottom of
the analog siide-in assembly.

Removing the Reverb System:

After removal of the electronic ossembly, the two reverb
systems in the main housing are recdily occessible. The
strut located inside the upper part of the housing should be
pushed to the right ot its front end, then remove it from the
housing together with the reverb systems. To remove the re-
verb system, remove the top |id and unplug rhe cable con-
nector. Then withdrow the three sorings from the support
angles on the reverb system cou 1ift it out,

Gu2sHow to Identify Defects:

No Output Signal:
Lamp in moins switch does not illuminate whea unit is
switched on:
Fuse a: techve - compare se ro a of voltoge se1c -
with existing mains voltage; readjust f necessary .

Checking Power Supply:

Test pcints on the motherboard:
Power Supply Board: pins 1,2 ecch approx. 22Vac
w respect to ground
—= defective Xfe mer or voltage regulator IC
Input;/output Boord: pin 2: =20V pin 3: -20V
pin 4: ground pin 8: 15V pin 9: =15V

No Qutput Signal from One Channel:
The defective p, c. board is easily identified
by mutually exchanging the two "reverb"
and/or "input-output' boards (see block diogram)

The same basic technique can be used for easy locali-
zation of other defects, such os disrortion, noise, hum,
echoes, etc. if the two reverb systems are also exchanged
for ecch other (simple operotion due to plug-in con-
nections on systems!)

Strong Echoes ot the Qutpuk:
Unplug reverb conrector. Check the following
resistor values on the reverb connector:

pins 1/2 A2 QZOQt\O%

s/2 15/12
pins 3/4 13/14
T8 \zns 0% £10%

If you detect o short-or open circuit, then either the

cable or the coil in the reverb system is defective.

Please send the defeclive reverb system to the AKG
Representotive nearest you or to AKG Vienna,

Service Dept. 11
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6.3. Abgleichanleitung

Dos BX 25 wurde in der Fobrik sorgfaliig eingestellt. Ein
Abgleich ist daher nur im Anschluf} on durchgefthrte Re-
noraturen notwendig.

Pegelobgleich
nach Austousch eines Hollsystems oder eines "reverb boords" .

Am Eingang rosa Rouschen tber Oktovfifter (500 Hz Mitien-
frequenz). Pegel O dBm bei Scholterstellung S 401: + 6 dB,

S 402: + 6 dB. Fernsteverung onschlieBen und om obzuglei-
chenden Kanal 1,5 5 cinstellen. Mit R 242 (reverb level

short) am '"reverb board" Ausgongspegel auf 0 + 1 dBm ein-
stellen. (Kanal 1: hinten, Kanal 2: vorne) An der Fernsteu-
erung 3,5 s einstellen. Mit R 244 (reverb level long) 0 + 1 dBm
om Ausgong einstellen.

Echoabgleich

nach Austausch eines Hallsystems oder eines "reverb boords”.

Burstsicnolam Eingang anlegen. Ausgong Uber Konfhsrer abhdren.
Mit R 24 (coarse = grob) und R 243 (fine = fein) am "reverb boord"
auf minimoles Echo am Ausgang abgleichen - Normalstellung Mitte!

Limiterobgleich

nur nach Austausch eines Bauteils des Limiters notwendig!

a) Ansprechschwelle

S 402 ouf - 6 dB! Sinussignol (1 kHz) am Eingang onlegen, Nf-Volt-
meter an Stift 4 (Kanal 1) bzw. Stift 7 (Konol 2) des Koppelsteckers

anschlieBen. Ausgangssignol darf nach Uberschreiten eines Eingangs-

pegels von 0 + 2 dBm nicht mehr greer werden. Einsteltung mit R 143
(threshold) om "input/output board" (Kanal ) hinten, Kenal 2 vome).

b} Klirr

Sinussignal (1 kHz, + & dBm) om Eingong anlegen. Kiirrfaktormefige -
rat an Stift 4 (Konal 1) bzw. Stift 7 (Konal 2) des Koppelsteckers an-

schlieflen. Durch wechselweise Betatigung von C 104 und R 144 {dis-
tortion) ouf minimolen Klirr (< 0,3 %) abgleichen.

uG
KER
1 record | Aufsprache |
2 ground Masse
3 play - | Wiedergobe - |
4 play -1 Wiedergabe - |
5 record || Aufsprache [i
[ ne leer
7 play - It Wiedergabe - |! 1.9 channel Konal 2
8 play 1l Wiedergabe - 1l
9 ground Mosse
10 nc leer
N record | Aufsprache |
12 ground Masse
13 play - | Wiedergabe - |
14 play -1 Wiedergobe |
15 record || Aufsprache 11
16 ground Masse 11..19 channel Kona! |
17 play - Il Wiedergabe - ||
18 ploy = 1 Wiedergobe - Il
19 ground Masse
20 ne leer
21 nc leer

12

6.3. Alignment procedure

The BX 25 has beea thoroughly adjusted in the factory, Any
alignment needs to be made only ofter repair,

Reverb level alignment

in cose of replacement of o reverberation system or a "reverb

board" .

Input: pink noise with octave filter (center fraquency: 500 Hz)
input level: 0 dBm, while insut/outout swilches are set to

+ 6 dB. Connect remote control unit and set reverb time of
channel to be aligned to 1.5 seconds. Adjust output fevel

to 0+ 1 dBm vie R 242 (reverb level short) on the "reverb
boord" (ch 1. back, ch 2: front). Set reverb time contro! to
3.5 seconds. Adjust output tevel 1o 0 +1 dBm via R 244
(reverb level tong). -

Echoco_mpensot?on

after replacement of o reverberotion system or o "reverb board"
Input:purst s gnai. Listen to the output via headphones .

Adjust outpur signal vie R 24) (coarse) and R 243 (fine) on

the "reverb booard" to minimum echo impression,

Limiteralionment

only aofter replocement of o limiter component}

o) Threshold

Set 402 to ~ 6 dB. Input: sinus signal (1 kHz}, Connect AF-
Voltmeter to pin 4 (ch 1) or pin 7 (ch 2) of the coupling plug.
Qutout sigrol may not become greater when input level ex-
ceeds 0 + 2 dBm. Adjustment is to be mode by R 143 (thres-
hold) on-fhe“input/ouvpur" board (ch 1: back, ch 2: frent),

b) Distortion

Input: sinus signal (1 kHz, + & dBm). Connect distortion ana-
lyzer to pin 4 (ch 1) or pin 7 {ch 2) of the coupling plug.
Adjust to minimum distortion (<0.3 %) by alternately turning
C 104 ond R 144 (distortion).

COUPLING PLUG

KOPPELSTECKER
PIN STIFT 1 rem. centr . Fernsteucrung
2 amp in ¢chl man  Endstufe ein Kanol |
3 omp n chl echo  Endstufe ein Kanol ) "echo"
4 limiter out chl Limiter Ausgang Kanol
3 amp in ¢h? main  Endstufe ein Kanal 2
6 amp in chZ ccno  Endstufe ein Kanal 2 "echo"
7 limiter cut ch? Limiter Ausgong Konol 2
8 rev.board in cihl  Hallprint ein Konal )
Kl rev bourd out chl Hallpriat aus Konal 1
10 rev.board in ch2  Hallprint ein Kanol 2
1 rev.board out ch2 Haltprint aus Kanal 2
12 ground Mosse
13 ground Mosse
BX 25 E Jumpers between pins

23,9

n
O~
IS

>}

Brucken 2wischen den Stiften:




motherboard

IR

1)
13

-1

° ooy 3 treble

t_l g?
o) o bass
P
gl’
¥S
LDo4 Lbo4
__|V4 >§— ———lge >‘-—- LED T
LL LDO) LDOS
L R LED ge
LDOY D06

= D LED gn

] CHANNEL 2

VERDRAHTUNGSPLAN BX 25 E

WIRING SCHEME BX 25 E



G¢ X9 JIVOFYIHIOW

GC X9 INIY¥d SONNANIGYIA

v o) 0 B o
- 35 [F%) £ [~]
Ll re
o~ o I o 3 °
(T“ 3 ~ £ Y ~
o “ 4 4
s b4 o~ (9] ~
— A © ~ :
>
> Az s e S dpgYDoo
N ~ g 008909 i
RY LR XY
AN A e oA ~A . + 22 F
® © 6 ¢ o o o s o © o o o e
e o o 06 o o o e o @ o o °
ower suppl el 02 W 0° o o~ o
P PP | e e o o o o |
e e
Mo 0% 65 95 o= o 8” o~ 8™ o~ &

| reverb boord ch 2

reverk plug

(X a3 6> 83 oC o o* 0~ o= ¢~ &' reverb boord ch 1

of e 8 07 0% o} "‘I cou.,ol..‘z\j pl.ug

inpu-"/OuJ'Pu." boarol chl oX o 82 0 0 eX 0t 0 0 0" &
L_..o.ooooool

o302 o> o2 o5 02 6% 0 0% 8- & 3(M

oooooooo.._l rerminal

e ———— . —
’ [-)
BABBOERDAD
- [N B ., S~ a2 N

T

4o fraasformer boerd



+§km3
+ 6d8m
' - 6dbm ClorRuoz

Tr01

o

channel 1 ’ L, ChO2RMO2
_ = Y ¥orr ...: :

CYoqR Loy
channel 2 _ Nn T Tr 404 )
Uss
QANAP& »
17

Tr 40 ¢
' m.r R&06 Rz
70 %1 T 3302
Usy STy Sre 3 9
o~
(g 2] 93 &3
™ Sw 59 4 3Q 2 K
=== _
R4 Ru43
_ \H )% % % 40K *——3 33>
mrom_. 2 46 G -6 -214Bm AH PT
| A 5403
Trho6 & A R&20
13 4K & 30.
us3 ‘ . i
12
Ré&271
b 230

L
20 O
+
24 Vee
3 reverk fechoes
PR reverh +ime 1
1 0 revirk time 2

TRANSFORMATOR PRINT BX 25
TRANSFORMER BOARD BX 25

Channelq

;\u wt

chonnel 2

remote
Control

16

.‘%‘



17

16 TR 401 o® ,w: 18 TR402 © TR 405
JI [} ]
ro\

9 ® @
®5
@ @ @ —_
remote ot 4 J
~
control @3 ® ® m i °
a el
o2 . i
ch1 main 9|
o s e & & 3 m_p o_
[
3 S 3401 e f
rw_l " . 6—r@ @y 4@ o_
T8 ot BN |
@ Jn vﬂ dc—'P O_
1 3 2 4 5
b e o & Sy : o__
2 , & .
a4 ch2 main 0"

|
- e
2 212 (8] |5 el |9 I 19 |
MI_I 1@ .ﬂ.b #Dm at m 1@ .:N L0k e : m m m m m m m ” Om
T ° . ° ® Iﬁ 2 Lo
[ ] ] ® ®
i
® [ ] |_-I @ [ ] .ﬂmnﬁDm
[} [} [ } [}
TOP VIEW

TRANSFORMER BOARD



sy a A5V 0§ <15V
~J & - D 10g AM 400
m.m.n_ o] wlx \cpv%z..wh
(=4 u‘uv < mm ﬂ, M _
lﬁaow el +151 y) +lev
R 116 ¥ .I/
I — LTI ¥ BC3508 o -
= g <X L
R | Bessan Ripp L2 H.Q:m 93_, P Teno Tears
_‘EIA_ o e e T o L L vos
2 ==t )
ANG14g ; I 10k + 4 \.
~fes = utfu_ T C 1« c11¢8
Yo = TOAIORAD 4ol uaﬁﬁ 400 Q\WH- m
input RA01 T == il e —s 3 -lov
12 565 > ER s 1o revers board
% _23 -0 19 3945 ¢
~ D fo9
AN 4001
5 —0 9 -4%y
~ M. T105
=) -
S| 3 3 BCSued
N S
-
” J._. P58 Wi
S| 4 R S —0 1o
U {4+ - T402 " x
==t 3 20v m 1001 qﬁLC — +15Y
4 T -
E 110
_ @ b L7 D10y Ry )
Ry (L7on —06 LED g¢
u\ﬂT+1ﬁ AN
~
1, TLo82 ST > —iy R4
@'@ 3 fey of
EZ]
—f6goa} —0 5 LED
R1LY R12¢ 16804 s "
2ux | 24K T
__“m:.,. e ﬁ\w.m*&ﬁ “mn 132 wk .Hnng;
o P = o < =, y
: )
= 77 m maon
afy ;31__ ferdback 46 &
~ “ £
o S
~
¢ —0 y M
200 from digital wnit L_ C1g NESuOL feod boly o 13 =
6§04 o 14 S deloy
24 0—rre ﬁvu\S revete boordh _ENG _ _ .
[ -
Heson EINGANGS-AUSGANGS PRINT BX 25

INPUT-OUTPUT BOARD BX 25

18



output amplifier inpui
nc
limiter output
o gnd
outp:-t 1 piifier output
output arp feedback
gnd
nc
ne

N
LED red

LED yellow
LED green

.

distortion
!

threshold

5 i

ows L L

Qe

o_mms C132 M|_I mm
Llci23(9
+ - +aﬂ

c127

[R128]
c122 [ A i
i+ nTm 8| ci20 2] ific |
. +zllz R106 &l loa
21 ,MA HT I—H x| 1 | %Sm
—= " g 3| (c10L_T101 /13
|—O“NA _ = 1c119 z 9 “ =z _
. + Emn T103, p—RiZ7 03y,
o
T e o EE- 1104 .
c
cn7 C102 c e
cog  cioe T :I=| |_|z 6= @ma m:@w MV
J=l ﬂ__l | o104 Q —Rii7}- |=| |b__.a. E- 5108
" | “ c1o7 1R 121]
| | ol m m m < R122
_ [rd]l:d o |x)ic A b ©
ci29 | 106 8
L. 1c106 c128 L P D102 g
T o g s |5 gz b
ond nT bl === s —fRiiE - —Riaz—-
1 D108 PR |=..
N g e T
+ Ccl11g
e £ s
D109
-
VO - + nc v bat o g o- x
B I R A S o M ol ToP VIEW
; OMO + 1 3
- T e C o) 1 2 3
-4 v - Q
emry Ty 5 e BC..c b e T103 ..105
RC4558  TDA1034 NE 540 E110g d s
TL 082 J1og s g 1101, 7102 INPUT/OQUTPUT BOARD
1C 102 1C 103 IC 105

IC 101

19



iC101 1€ 202
203
205
TDA 4034 BN TDA 1034 B 2%
+ ; in F
R219 R13¢ o o
15V pin 4 pin 4
Wn to tprag n&urm) 0 \c
120
from cpring Syctem .m_a%
7 o— Hc
e 0
2 m%
O
B = a..ﬁ +
60 gl ved “ssv e “
aoc
Cluo
+ g R220 ° (.tl_
. Tl e 3
y——————————0 19
14 1 -
33, C R23e : : ! )
PR 71 TCA 340 o
:, : 0 11
5 2 u
2 —0 16 &
[~4
Q
C234
R240
. 3 IC204 *
n
16 |10 3
E:.AI. ——O
— 75k *
ym\\_w out
Ty #s\m—\
ToA 4034 BN T TDA 4034 g
Jo——> 45y xS
4 CUYy
R113
10K =
S IC 206 >4 to cpring sy —o0 19
8 o
from spriag 7...\:\3 ’ WJ% ]
22p €219
HALLPRINT BX 25

REVERB BOARD BX 25

C 216

70— H
<L

20



remote control

treble
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7. STUCKLISTE

7.1, Gehéyse

Gehdguse komopl ,
Griff A 415
Zohnscheibe A 5,1
Schlitzmutter M 5
Schroubverbindung
Gewindebuchse M 3
Schravbe M3 x 10
Ful ZB 9

Gitter

Schild "AKG”
Schild "BX 25"
Abdeckplatte

7. 2. Hallsystem
Kafig

Schnurfhrung kompl .
Feder

Aufhiangung

Kabel kompl .
Hallsystem kompl .
Deckel

Feder | kpl. (Jang)
Feder XX ko). (kurz)
Démpfungsscheibe
Verbindungsteil
Dampfungstrager
Démpfungslager |

Ddmpfungslager N

7. 3. Einschubgehsuse

Netzscholter
Sicherungshal ter
Renkverschlufl USA
Renkverschlu EUROPA
Sicherung 1 AT (220 V)
Sicherung 2 AT { 110V)
Netzdose

XLR-Dose 3pol. £
XLR-Dose 3pol. M
XLR-Dose Spol. M
Kippschalter

Drehknopf
Mutternobdeckung
Decke!, gelb

Deckel, blau
Potentiometer 100 k2 lin
LED Fassung

LED grin

LED gelb

Best. Nr. / Order no.

2077 M 0701
9999 N 0098
6797 D 5100
0546 D 5000
9999 N 0126
9999 N 0127
7985 D 3006
9999 N 0033
9999 N 0101
4561 S 000!
4617 S 000)
2077 Z 4401

2077 M 0401
2077 M 0501
2039 Z 4201
2077 M 1001
2385 K 0002
2077 M 1101
2061 Z 2401
2077 M 1401
2077 M 1402
2077 Z 2302
1971 Z 4301
2077 Z 1101
2077 Z 1201
2077 2 1301

0040 E 0057
0013 E 0079
0013 E 0080
0013 € 0081
0012 E 0010
0012 E 001
1868 Z 7201
0017 E 0317
0016 £ 0332
0016 E 0536
0040 E 0052
0040 E 0518
0040 E 0508
0040 £ 0544
0040 E 0545
0021 £ 0026
0013 £ 0071
0014 E 0055
0014 E 0054

7. PARTS LIST

7. 1. Housing

housing compl .
handle A 415
toothed washer A 5,1
nut M S

bolted joint
threaded bush
screw M 3 x 10
support ZB 9
grid

plate "AKG"
plate "BX 25"

cover plate

7.2, Reverberation systen
coge

suspension compl

tension spring

suspension spring

cabte compl.

reverberation system compl,
cap

spring | compl . (long)
soring XXI1 compl . {short}
damping disc

junction element

disc carrier

disc support |

dis¢ support I}

Z..3: Module housing

mains switch

fuse holder

cop for 6.3 x 32 mm fuse
cap for 5 x 20 mm fuse
fuse 1 A slow blow (220 V)
fuse 2 A slow blow (110 V)
mains receptacle

XLR receptacle 3 way female
XLR receptocle 3 way mole
XLR receptacle 5 way male
toggle switch

knob

nut cover

cop, yellow

cap, blue

potentiometer 100 kQ lin
LED support

LED green

LED yellow

~I

~i

~d

~)

~

NN NN

NN

NN NN

NN N

NN N NN W

NN YD N

~

O N O U AW

NN NN

N = O

o~ o o~ o w ~ [&8) N

o O o O O

o N o v AW N

23



24

LED rot
Netztronsformator
Trofoobdeckung
Federleiste 8 pol
Riegelwanne
Kopnelstecker

Netzkabel

7 4. Verbindungsprint
Print kpl,

Federleiste 21 pol.
Stiftleiste 21 pol.
Federleiste 13 pol.
Abstandsbolzen

Buge)

Réndelmutter M 3

7.3 Stromversorgung
Prin: kpl.
Gleichrichter

Diode 1N4003

IC 7920 (-20 V)

IC 7820 (+20 V)

Elko 2200 uf "40 V
Ta-Elke 1,5 pF/35 V
Kuhlksrper
Stiftleiste 13 pol ,

7 6. Hollpeint

Print kompl.

1C RC 4558 N8

IC TDA 1034 8N

}{C TDA 1034 8B

IC TCA 740

{C Fossung 8 nol .

1C Fassung 16 nol.
Einstellregler 10 kQ
Einstellregler 100 kQ
Relois Clare 951 A1284A
Ta-Elko 1,5 pf/35 Vv

Ta-Elko 22 pF, 16 V
Stiftieiste 21 pol .

7. 7. Eingongs/Ausgangs-Print

Print kpl .

Diode |N4148

Diode YN4003
Tronsistor BC 558 8 pnp
Tronsistor 8C 548 B npn
FET E 110

IC TL 082 CP

IC RC 4558 N8

0014 E 0053
1650 Z 0152
2077 Z 2601
0018 E 0802
0018 E 0803
2077 M 0602
2262 K 0001

2077 M 1902
0018 £ 210}
0018 E 2100
0018 & 1301
9999 N 0123
2077 Z 9903
0466 D 3000

2077 M 2101
0014 E 0040
0014 £ 0026
0015 € 1029
0015 E 1030
0039 E 2202
0036 £ 1503
0013 E 0073
0018 E 1300

2077 M 2202
0015 E 1015
0015 E 1023
0015 € 1031
0015 E 1032
0013 E 0036
0013 £ 0058
0021 E 0528
0021 £ 0529
0024 € 0007
0036 £ 1503

0037 E 2203
0018 E 2100

2077 M 2301
0014 E 0017
0014 E 0026
0010 E 0058
0010 E 0068
0010 E 0063
0015 E 1033
0015 E 1015

LED, red

power transformer
transformer cover plote
connector 8 way
connector housing
coupling plug

oower cord

7.4. Motherboord

p.c.b compl.

edge connecter 21 way female
edge connector 21 way maole
edge connector 13 way female
spocer

fastening strip

fock nut

7:5. Power supply.

p.c.b compl.

bridge rectifier

diode 1N4003

1C 7920 (- 20 V)

1C 7820 (+20 V)

electrolytic cap.2200 pf/40V
rantolum cop. 1.5pF/35 V
heat sink

edge connector 13 woy male

7.6, Reverb boord

o.c.b compl.

IC RC 4558 NB

IC TDA 1034 BN

IC TDA 10348

IC TCA 740

{C socket 8 way

IC socket 16 way
teimmer 10 kQ

trimmer 100 kQ

relois Clare 951 A1284 A
tantalum cap. 1.5 pF/35 V

tontalum cap, 22 pf/16 V

edge connector 21 way male

7.7. Input/output board

p.c.b compl.
diode 1N4148
diode 1N4003
transistor BC 558 8
tronsistor BC 548 B
FET ET10

IC TL 082 CP

IC RC 4558

GL 30)
D 301, D 302
IC 30

IC 302

C 301, C 302
€ 303, C 304
IC 201

IC 202, IC 203
IC 205, IC 206
IC 204

R 241, R 242, R 243

R 244

C 219,C 222,C 223,C 226

C 240
C 220, C 225

D101 ...D 107
D 108, D 109
T103, 7104
T105

7101, T102

1C 101

1C 102



IC TDA 1034 B

IC NE 540 L

IC 78M1I5 (+15 V)

IC 7915 (- 15 V)
Einstellregler 1 kQ
Einstellregler 10 kQ

Trimm Kondensator 1 ... 6 pF
Ta-Elko O, 47 pf/35 V
To-Elko 2,2 uf/20 V

Ta-Elko 100 uF/3 V
Elko 47 pF/40 V

Elko 100 uF/40 V
Elko 220 pF/25 V
Kuhlstern KK 501
Stiftleiste 21pol,

7.8. Transformator Print

Print kol.
Ausgongsibertroger U 55
Eingangsubertrager U 53
Trofoabschirmung
Trafohalterung
Drehschalter 4 x 3
Drehschalter 2 x 5 (2 x 2)
Widerstand 2202 /3W
Federleiste 21 pol.

7.9. Fernsteuerkastchen R 25

Print kpl,

Zenerdiode BZX 79/B 10
Potentiometer 25 kQ lin
Potentiometer 10 kQ lin
LED-Halterung

LED, grin

Knopf
Mutternabdeckung
Deckel, grin

Deckel, rot

Kabel, kpl.

XLR Stecker 5 pol. F

Versandkarton kpl.

Diese Stuckliste enthdlt nur Teile, die unter normalen
Betriebsbedingungen defekt werden konnen . Weitere

Ersatzteile sind cuf Anfrage erhdltlich.

0015 E 1031
0015 E 1012
0015 E 1027
0015 E 1036
0021 E 0530
0021 E 0528
0030 £ 1000
0035 £ 4705
0036 E 2204

0038 £ 1007
0037 £ 4700

0038 E 1005
0038 E 2208
0013 E 002!}
0018 E 2100

2077 M 2001
1650 Z 0150
1650 Z 0148
2056 Z 0901
2056 Z 0801
2077 Z 8001
2077 Z 8002
0003 E 2205
0018 E 210}

2077 M 1601
0014 E 0058
0021 E 0025
0021 £ 0024
0013 £ 0071
0014 E 0055
0040 E 0527
0040 E 0549
0040 E 0529
0040 E 0528
2389 K 0002
0017 £ 050

6167 P 0001

IC TDA 10348

IC NE 540 L

IC 78M15 (+15 V)

IC 7915 (- 15 V)

trimmer 1 kQ

trimmer 10 kQ

frim dap, 1 ... 6 pF
tontalum cop. 0.47 pF/35 V

tontelum cop, 2.2 pF/20 V

tantalum cap. 100 uF/3 V

electrolytic cap. 47 pf/40V

electrolytic cap. 100 pF/40V
eicksrolytic cap.220 pF725Vv
cooling fin KK 501

=dge connector 21 waoy male

7.8. Tronsformer board

p.c.b comnl.

output transformer U 55
input tranformer U 53
transformer shield
tranformer support

rotary switch 4 x 3

rotary switch 2 x 5 (2 x 21
resistor 220Q /3 W

edge connector 21 way female

20 Rembleconliohf 23
p.c.b compl.

zener diode BZX 79/B 10
potentiometer 25 kQ fin
potentiometer 10 kQ lin
LED support

LED green

knob

nut cover

cap, green

cap, red

cable compl.

XLR-plug 5woy femole

shipping box complete

Other parts are avoilable on request.

1IC 103
1IC 104, 1IC 105
iC 106
1C 107
R 143
R 144
C 104
G103

Ci15, Cl1s, C120, C121,
C 123, C 124

Cia, T4

C 108,C 109, Clit, C12,
G227

c 128, €130
€129, C 131

This spare parts list quotes that parts only, which may

Secome defective under normol working conditions,
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8. Bedienungsteil

Reglerelemente
fur Kanal 1

Reglerelemente

fur Kanal 2

|

Hshenregler mit
feinstufiger Rastung

Frequenzgang

Stellung: linear
Tiefenregler mit
feinstufiger Rastung

Rote leuchtdiode zur
Anzeige von Ubersteuerung

|

Grine Leuchtdiode zur
Anzeige des Nominalpegels

- ']
2 \'//_

-

LI

\

2

S

o~ -
P N

&

\ l

S s
— ¢

T4 treble
/ '®’ N
a -
I, x 2
— bass —_—

- e .
Ny

©_

T

Frequenzgang
| Stellung: Absenkung

Gelbe Leuchtdiode zur
Anzeige des Limiterbetriebes

Netzschalter

O overtaad O
o Lmiay o
o samns o
input level
CH 1\ J L CR 2
power fuse line voltage

;

B Seml Number

L]

415V 1AY SO-40Hx
230V VAT max 0 VA
Made i Avsina

Netzspannungs-Wahlschalter

Sicherungshalter

S’reckezecmel

Eingangspegel-Wahlschalter

Eingangssteckdosen

Einkonal-Ansteverung

Ausgangspegel-Wahlschalter

Ausgangssteckdosen

Fernbedienungsanschluf

output output

level

@

echoes

output

remote control

%}

€

®

| Zweikanal-Ansteuerung

"E" : Hallsignal

"ED": Hall + Reflexionen

I!Eli

: Hallsignal
Reflexionen

HED"

Netzanschlufl
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8. Control Section

controls for channel 1

contcls for channel 2

j

frequency response: roll-

yellow LED indicates
limiter-operation

line voltage selector

treble control with steps et o e r 7
2
in fine increments . ’, \\ S
o lreble o, |
frequency response: flat s NS . s INSAT e
1 - - e 5 =
bass control with steps i A e @ : !
. : = " ot N
in fine increments > o ﬁ\ ;
red LED indicates overload
green LED indicates input o) overiasdt o
signal of nominal input level o mting o
O nominal 0
nput level
CH 1 CH 2
power fuse line voltage
mains switch |
Serial Number 115V 2AT S0-40rh
230V 1 AT rmax 80 VA
Madein Austra
Connector panel
input level
— cH! o s CH2

input level-selector switch

input connectors

"mono" operation

output level-selector switch

output connectors

remote control connector

nput \\ I // input

®
Q

1

Cﬂ

—fuse holder

two channel-operation

oulput

m

outpul output
level

Q
3

-b&

<
TRS

\
)

~

\ S

echoes

(O

echoes

28

remote control

Cr

power

"E" : reverb signal
"ED": reverb + echoes

“"E" : reverb signal
"ED": echoes only

mains connector




Fernsteuer-Einheit

Remote Control Unit

Betriebsanzeige

berblendregler:
nur Hall bis Reflexionen
+ Hall

Hallzeiteinstellung
fir Xanal 1

Hallzeiteinstellung
fiir Kanal 2

operational indication

mix control for:

.‘\\\\“~\\\‘4§everb to reverb + echoes

reverb time adjustment
for channel 1

reverb time adjustment
for channel 2




We reserve the right to make technicai alierations .

AKG OCOUSCIC

AKQ Akustische u. Klno-Geréite Ges. m. b, H.
Brunhildengasss 1, A-1150 Wien, Austria
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